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Protocolo de Acciones Especificas para el Cese al Fuego Bilateral, ’ljemporal y
Nacional entre el Gobierno Nacional y el Ejército de Liberacion Nacional — ELN

Preambulo: M
Estas acciones especificas estan enmarcadas en el Derecho Internacional Humanitario —
DIH, con el propésito de generar condiciones para que la poblacion civil pueda ejercer sus
derechos y libertades, con énfasis en los mas vulnerables, entre ellos, los liderazgos sociales

y ambientales, pueblos étnicos, mujeres, personas defensoras de derechos humanos y los
menores de edad; asi como evitar incidentes que pongan en riesgo el cumplimiento del cese
al fuego, incluyendo el desarrollo de misiones médicas, de salud ptiblica y humanitarias y la
atencion de enfermos y heridos de la poblacion civil y de los integrantes de las fuerzas
militares y policia y del Ejército de Liberaciéon Nacional — ELN.

Las partes no realizaran las acciones prohibidas en el Derecho Internacional Humanitari&
(DIH), en particular las contenidas en el Protocolo II de 1977, adicional a los Convenios de /a C
Ginebra. ‘

Asimismo, en virtud del Acuerdo de Cese al Fuego suscrito entre el Gobierno Nacional y el
ELN y sus prorrogas, el presente protocolo establece las acciones especificas que las partes
deben cumplir.

Este protocolo determina las acciones que son el niicleo principal de la actividad que tendra
el Mecanismo de Monitoreo y Verificacion (MMV) y que seran aplicables al EZN y al

Gobierno Nacional que se encuentran en cumplimiento del acuerdo de cese al fuego.

Acciones especificas: \I

El mandato del MMV basa su trabajo en el cumplimiento por las partes, de las siguientes\  ; (‘Q(
acciones especificas. J

El Gobierno Nacional y el Ejército de Liberacion Nacional — ELN, se comprometen a: C X

No realizar acciones ofensivas de ningun tipo entre las Fuerzas Militares, de policia
y de seguridad y todas las estructuras del ELN. Esto incluye no realizar acciones de
inteligencia entre las partes.

Evitar o evadir en toda circunstancia y no entrar bajo ninguna razén en contacto

armado con unidad alguna de las partes. Si esto llegare a suceder, se debe romper el
contacto o la accion defensiva, de manera inmediata.

desplazamiento de los integrantes del Mecanismo de Monitoreo y Verificacion en

ninguna de sus instancias, nacional, regional y local. o
r transmitida por los canales de comunicacion

establecidos para evitar incidentes y garantizar la eficiencia técnica que requiere el

MMV a nivel nacional, regional y local.
(
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r la labor de los componentes de los mecanismos de

No pbstaculizar ni estigmatiza :
tco de los acuerdos parciales,

protpc¢ion humanitaria que se creen en el ma

facilitando y garantizando la seguridad de sus integrantcs‘. '
Las Partes no usaran lenguajes irrespetuosos, estigmatizantes y la generacion de

noticias falsas que afecten el buen nombre y la legi.tim.id.ad de alguna de la§ Partes.
No desarrollar operaciones de desmovilizacion individuales y/o colectivas y de

desarticulacion de ninguna forma a estructuras del ELN. 5
No planear ni desarrollar, ni facilitar que se ejecute alguna operacion que conlleve

perfidia. o .
No impedir ni obstaculizar el desarrollo de los acuerdos humanitarios parciales.

No obstaculizar el desarrollo de estrategias de comunicaciones para socializar,
comunicar y hacer pedagogia sobre el Acuerdo de Cese al Fuego y acciones y
dindmicas humanitarias acordadas por la Mesa.

No omitir informacién al MMV cuando se presente la privacion de la libertad de
personas durante el cese al fuego, que concierne a una de las partes.

No usar brazaletes, emblemas, insignias, banderas u otro tipo de identificacién que
no corresponda a cada una de las partes.

No promover, apoyar, tolerar, encubrir, favorecer o emplear grupos armados con
fines ilegales de cualquier tipo, en particular las que constituyan cualquier forma de
paramilitarismo.

No utilizar de manera alguna a menores de 15 afios de edad en el conflicto armado,
conforme con el Derecho Internacional Humanitario, incluyendo acciones de
inteligencia y bélicas. '

No entorpecer ninglin tipo de misién de organismos como Bomberos, Defensa Civil,
Cruz Roja, Naciones Unidas y Unidad Nacional para la Gestién del Riesgo en la
atencién de emergencias como incendios forestales, terremotos, emergencias
sanitarias, ambientales, avalanchas o deslizamientos de tierra.

Lo no incluido se seguird analizando en la Mesa, con el proposito de llegar a una
conclusién conjunta, que permita su inclusién en el mandato del MMV.

s Las partes contardn con un canal de comunicacién para evitar incidentes a través de la
Mision de Verificacion de la ONU en Colombia.

| La Habana, Republica de Cuba, 5 de febrero de 2024.
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Carlos G. Rui;ysﬁeu Mons. Héctor F Fabio Henao Gaviria
- Representante ispecial del Secretario Delegado para las Relaciones Iglesia —
>J General de las Naciones Unidas en Estado, CEC
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